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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

LEAY SIGA TODAS LAS INSTRUCCIONES.

Lea detenidamente, comprenda y siga toda la informacién de este manual de usuario antes de inflar y utilizar )

el SUP. é"

Estas advertencias, instrucciones y directrices de seguridad abordan algunos riesgos comunes durante el uso E R e N D o oE®
del SUP, pero no pueden cubrir todos los riesgos y peligros en todos los casos. Por su propia seguridad, ® LD";:;faﬁP;i‘;Zfs'gaS?

Para FAQ, manuals, videos o piezas
de repuesto, por favor visita

preste siempre atencién a los consejos y advertencias de estas instrucciones. El incumplimiento de estas s
instrucciones de operacion puede exponerle a un peligro grave o a la muerte. Utilice el producto Unicamente

en los lugares y condiciones para los que esta destinado.

Guarde las instrucciones. Si se pierden las instrucciones, busquelas en la pagina web www.bestwaycorp.com/support.

El surf de remo (SUP por sus siglas en inglés) es un deporte peligroso. El uso de este producto expone al usuario a riesgos y peligros imprevistos.
El usuario deberia conocer y comprender estos riesgos. El uso de este producto implica el respeto de las instrucciones de seguridad descritas en
este manual.

Con independencia del nimero de personas a bordo, el peso total de personas y equipo nunca debe superar la carga maxima recomendada.

No use este producto si se encuentra bajo los efectos del alcohol, las drogas o algin medicamento.

Realice una comprobacion previa de los dispositivos salvavidas (como chalecos y boyas) y utilicelos en todo momento. Utilice casco en todo
momento durante el uso de este producto.

Al utilizar este producto, reme siempre en compania de una persona experta en la materia.

Comunique las rutas y los horarios a su compafiero.

Consulte las previsiones meteoroldgicas para conocer las condiciones climaticas y maritimas antes de iniciar la actividad. Practicar esta actividad
en condiciones climaticas y maritimas adversas es muy peligroso.

No utilice este producto en condiciones que superen su capacidad (entre otras, surf en alta mar, aguas revueltas, corrientes o rapidos).

Utilice este producto cerca de la costa y tenga presentes factores naturales como el viento, las mareas y el oleaje. CUIDADO CON LOS VIENTOS
Y LAS CORRIENTES DE LA COSTA.

Antes de usar el producto, compruebe que el producto no presente signos de desgaste o fugas y asegurese de que todo el equipo se encuentre en
buen estado. No utilice el equipo de SUP si observa dafios.

No practique surf en aguas desconocidas.

Cuidado con los posibles efectos perjudiciales de fluidos como liquido de bateria, aceites y petréleo. Estos fluidos podrian provocar dafios en el
producto.

Proceda a inflar el producto respetando la presién indicada en el producto para evitar inflar en exceso y/o una explosion.

Mantenga el equilibrio. Una distribucion desigual de las cargas sobre la tabla puede causar un vuelco de esta ultima y provocar un ahogamiento.
Debe conocer el modo de funcionamiento de este producto Consulte las autoridades locales para acceder a toda la informacion y la formacién
necesarias. Inférmese acerca de las normativas locales y lo peligros asociados a la practica del surfing, la navegacion y/o otras actividades
acuaticas.

El manémetro de aire de la bomba manual solo muestra la presion de aire superior a 5 psi, lo cual es normal. Cuando la presién de aire en el
producto es inferior a 5 psi, el manémetro de presion de aire no mostrara ningun valor.

La exposicion prolongada al sol puede acortar la vida util de su SUP.

Sugerimos no dejar SUP a la luz solar directa durante mas de 1 hora después de su uso.

MANTENIMIENTO Y ALMACENAMIENTO A LARGO PLAZO DE LA SUP

Guardelo en un lugar fresco y seco y fuera del alcance de los nifios.
No despliegue este producto cuando la temperatura sea baja. El producto debe colocarse a temperatura ambiente (mas de 20°C) durante
24 horas antes de inflarlo. Desinfle completamente el SUP antes de plegarlo.

Saque el SUP de la bolsa y consulte los pasos del embalaje para el almacenamiento a largo plazo.




